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Temat 1. Dokonaj analizy i interpretacji porownawczej fragmentow Monachomachii
Ignacego Krasickiego oraz Pana Tadeusza Adama Mickiewicza (zwrd¢ uwagg na
Swiat przedstawiony oraz warstwe jezykowo—stylistyczna). Czy styl tych
fragmentow jest odpowiedni do tematu?

IGNACY KRASICKI MONACHOMACHIA
Piesn pigta

Wpada Hijacynt, nowa posta¢ rzeczy!
Migjsce dysputy zastat placem wojny:

(..)

Leca sandaty i trepki, i pasy,

Wrzawa powszechna przeraza i gluszy.
Zdrgtwial Hijacynt na takie hatasy,

(...)

Reszte kaptura nasadzit na uszy.

Juz si¢ wymykat — wtem kuflem od wina
Legt z stawnej reki ojca Zefiryna.

Ryknat Gaudenty jak lew rozjuszony,
Gdy Hijacynta na ziemi obaczyt;

()

Zadnemu z 0jcow, z braci nie przebaczyt:
Padt i mecenas' z krzestem wywrécony,
Definitora® za kaptur zahaczyt,

Lukasz raniony zwinat si¢ w trzy ki¢by,
Stracit Kleofasz ostatnie trzy z¢by.

Juz byl wyciskat talerze i szklanki,
Pekty i kufle na tbach hartowanych,
Porwat natychmiast ksigege zza firanki:
Wojsko afektow zarekrutowanych.

Nia si¢ zaklada, pedzi poza szranki’
Rycerzow dluga bitwa zmordowanych.
Tak niegdy$ stawny mocarz Palestyny*
Osla paszczeka gromit Filistyny.

Widzi to Rajmund, ozdoba karmelu’,

(..

Rafat z nim obok: ,,Ratuj, przyjacielu!” —
Rzekl. Seraficzna w tym punkcie kronika®
Padta nan z gory; legt i reka kiwnat,

Dwa razy jeknat, cztery razy ziéwnat.

! mecenas — honorowy przewodniczacy publicznej dysputy teologiczne;.

2 definitor — doradca prowincjata (czyli przetozonego nad klasztorami jednej reguly w calym kraju).

3 szranki — pole bitwy.

* mocarz Palestyny — bohater biblijny Samson, ktory w wojnie z sasiadujacymi z Izraclem Filistynami zabit
tysiac przeciwnikow postugujac si¢ jako bronia szczgka osta.

> karmel — zakon karmelitow.

® Seraficzna ... kronika — tytut popularnego w XVII i XVIII w. dziela historycznego Kroniki trzech zakonéw
postanowionych od ojca s. Franciszka ...



Wiecej arkuszy znajdziesz na stronie: arkusze.pl

Probny egzamin maturalny z jezyka polskiego. 3
Arkusz egzaminacyjny 111

()

Ojcze Barnabo, lepiej byto w puchu.

Po co$ szedt w wojng, po co$ sig Zle ztozyt?

I ty, Pafnucy, legtes w tym rozruchu,

I ty, Gerwazy, slusznie$ si¢ zatrwozyt.

Nicht go nie wstrzyma w zemsScie przedsigwzigté;.
Na wasza zgubg odetchnal Gaudenty.

Tak gdy z wierzchotka Alpow niebotycznych
Maty si¢ strumyk saczac wydobedzie,
Wzmaga si¢ coraz w spadaniach rozlicznych,
Juz brzeg podrywa, juz go stycha¢ wszedzie.
Echo szum mnozy w skatach okolicznych,
Staje si¢ rzeka, a w gwaltownym pedzie,
Pieni sig, huczy i zzyma w batwany,

Tym srozszy w biegu, im dluzej wstrzymany.

Wojna powszechna! Jak zabieze¢ ztemu,

W kacie z proboszczem vicesgerent’ radza,

(-

Pratat®, (...)

Biorac wzglabsz’ rzeczy przez swéj wielki rozum,
Rozkazatl przyniesé vitrum gloriosum’.

()
()

Wchodza juz w same progi refektarza'',
Skad Mars zajadty Minerwe wypedzil;' (...)

Piesn szosta

Stangli wszyscy na te widowisko,

A gdy sig puchar coraz zbliza¢ raczyl,
Krzykneli: ,,Zgoda!”... Tak wojny siedlisko
W punkcie dzban miejscem pokoju oznaczyt.

(I. Krasicki, Monachomachia i Antymonachomachia, BN 1976)

ADAM MICKIEWICZ PAN TADEUSZ
Ksiega dziewiqta — Bitwa

Za czym rozbito ktode, rozcigto powrozy,
Szlachta juz wolna wpada na kwestarskie wozy,
Z nich dobywa rapiery, patasze, tasaki,

Kosy, strzelby; (...)

Jegrow wigcej przybywa, migszaja sig, ttuka;
Szlachta w zgietku nie moze ciaé krzyzowa sztuka,
Jegry nie moga strzela¢, juz walcza wrecz, z bliska —

7 vicesgerent —w XVIII w. urzednik powolany do wykonywania wyrokéw sadow grodzkich.

8 pralat — tu: proboszcz.

? biorqc wzglqbsz — zastanawiajac si¢ gleboko.

0 yitrum gloriosum (lac.) — stawne szkto, stawny puchar.

" refektarz — jadalnia klasztorna.

"> Mars — rzymski bog wojny, odpowiednik greckiego Aresa; Minerwa — rzymska bogini madrosci
odpowiadajaca greckiej Pallas Atenie.
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(..)

Pig$¢ spotyka si¢ z pigscia 1 z ramieniem ramig.

Lecz Rykow z czg$cia jegrow pobieglt, gdzie stodota
Tyka plotéw; tam staje, na zolnierzy wota,

Azeby zaprzestali bitwe tak beztadna,

Gdzie nie uzywszy broni pod pig§ciami padna.

(...)

Tymczasem koto klodek lewe szlachty skrzydio
Juz jest bliskie zwycigstwa; tam walczyt Kropidto
Widny z dala, tam Brzytwa wit si¢ $rod Moskali,
Ten ich w pot ciala rzeza, tamten w gtowy wali;
Jako machina, ktora niemieccy majstrowie
Wymyslili i ktora miockarnia si¢ zowie,

A jest razem sieczkarnia, ma cepy i noze,

Razem i stomg kraje, i wybija zboze:

Tak pracuja Kropiciel i Brzytwa po spotu,
Mordujac nieprzyjaciét, ten z gory, ten z dotu.

(..)

Kapitan Rykow (...)
Zebrawszy koto siebie pot batalijonu
Krzyknat: ,,Za bron!” — wnet szereg karabiny chwyta,
Chrzasngta bron, a bylta juz dawno nabita;
Krzyknat: ,,Cel!” — rury rzedem zabtysnegty dlugim,
Krzyknat: ,,Ognia koleja!” — grzmia jeden po drugim,
(...)
Caty szereg zdaje si¢ by¢ ruchawym ptazem,
Ktory tysiac btyszczacych nog wywija razem.
(...)

kule ggsto Swiszcza,
Raza, spedzaja, wkroétce dziedziniec oczyszcza,
(...)

szlachta ostyga w zapale,
Oglada sig, cofa sig; widza to Moskale;
Kapitan Rykow mysli ostatni cios zadac,
Spedzi¢ szlachte z dziedzinca i dworem owladac.
(...)
O dworze Soplicowski! jesli dotad cale
Swieca si¢ pod lipami twoje $ciany biale,
Jesli tam dotad szlachty sasiedzkiej gromada
Za go$cinnymi stoty Sedziego zasiada,
Pewnie tam pija czesto za Konewki zdrowie;
Bez niego juz by bylo dzi$ po Soplicowie!
(...)

Konewka (...)widzi, ze blyszczaca

Fala bagnetow szlachtg bije i roztraca;

Przeciw tej fali ptynie, schyla si¢ do ziemi

I nurkuje pomigdzy trawami gestemi

Srodkiem dziedzifica, az tam, gdzie rosta pokrzywa,
Zasadza sig (...)

Juz szereg jegroéw w marszu na pokrzywe wkracza,
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Gdy Konew ruszyl cyngla i z paszczy garlacza
Tuzin kul rozsickanych puszcza wsrod Moskali;
(..

Stala w ogrodzie, prawie pod samym parkanem,
O ktéry sig opieral Rykow swym tréjgranem,
Wielka, stara sernica, budowana w kratki

Z belek na krzyz wiazanych, podobna do klatki.
W niej $wiecily sig biatych seréw mnogie kopy;

(..)

Ku tej sernicy Wojski z Woznym milczkiem ida,
Kazdy zbrojny ogromnym dragiem, jakby dzida;

Za nim ochmistrzyni dazy przez konopie

I kuchcik, mate, ale bardzo silne chlopig.
Przyszedtszy, dragi wparli w wierzch stupa nadgnity,
Sami u koncow wiszac, pchaja z calej sity,

Jako flisy uwigzta na rapach14 wicing

Dtugiemi dragi z brzegu pgdza na glebing.

Trzasnat shup: juz sernica chwieje si¢ i wali

Z brzemieniem drzew i serow na trojkat Moskali,
Gniecie, rani, zabija; gdzie staly szeregi,

Leza drwa, trupy, sery biale jako $niegi,

Krwig i mézgiem splamione.

()

Juz szlachta odzierzyta pole,
Porozpedzanych jegrow $ciga, rabie, kole;
Rykoéw sam zostat, krzyczy, ze broni nie ztozy,
Bije sig, gdy ku niemu podszedt Podkomorzy
I wznoszac karabelg, rzekl powaznym tonem:
,Kapitanie! nie splamisz czci twojej pardonem',
Dates proby, rycerzu nieszczesny, lecz mezny,
Twojej odwagi; porzu¢ opoér niedotgzny,
7167 bron, nim ci¢ naszymi szablami rozbroim;
Zachowasz zycie i cze$¢, jestes wigzniem moim!”

Rykoéw, Podkomorzego zwalczony powaga,
Sktonit si¢ i oddat mu swoja szpade naga,
(...)
Podkomorzy, (...)

przez Woznego pardon powszechny ogtasza,
Kaze rannych opatrzy¢, z trupéw czyscié pole,
A jegroéw rozbrojonych prowadzi¢ w niewolg.
Dhugo szukano Ptuta; on, w krzaku pokrzywy
Zarywszy si¢ gleboko, lezat jak niezywy;
Wyszedl wreszcie, ujrzawszy, ze bylo po bitwie.

Taki miat koniec zajazd ostatni na Litwie.

(A. Mickiewicz, Pan Tadeusz [w:]Dziela, Warszawa 1955)

" tréjgran — trojkat, klin.
" rapy, rafy — kamienie podwodne lub mielizna.
' pardon — tu: poddanie sie.
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Temat 2. Porownaj sposob ujecia toposu zaswiatow w 7Trenie XIX Jana Kochanowskiego
i Urszuli Kochanowskiej Bolestawa LeSmiana.

JAN KOCHANOWSKI TREN XIX ALBO SEN

(...) Na ten czas mi sie matka wlasnie'® ukazata,
A na r¢ku Orszule moj¢ wdzigczna miata,
Jaka wigc po paciorek do mnie przychodzita,
Skoro z swego postania rano sie ruszyta.
Giezteczko biale na niej, wloski pokrgcone,
Twarz rumiana, a oczy ku $§miechu sktonione.
Patrzg, co dalej bedzie, az matka tak rzecze:
(...)
,Czyli nas juz umarte macie za stracone
I ktorym juz na wieki stonce jest zgaszone?
A my, owszem, Zzywiemy zywot tym wazniejszy,
Czym nad to grube'’ ciato duch jest $lachetniejszy.
(...) twoja namilejsza Orszuleczka zywie.
(...)
Ale miedzy anioty i duchy wiecznymi
Jako wdzigczna jutrzenka §wieci, a za swymi
Rodzicami sie modli, jako to umiata
Z wami bedac, cho¢ jeszcze stow nie domawiata.
Jeslize¢ tez stad roscie'® zalos¢, ze jej lata
Pierwej sa przytomione'”, nizli*® tego $wiata
Rozkoszy zazy¢ mogla? O biedne i plone
Rozkoszy wasze, ktore tak sa usadzone? 1,
Ze w nich wiecej frasunkow i zatoéci wiecej,
Czego ty dozna¢ mozesz sam z siebie naprece;.
Ucieszyles sie kiedy z dziewki swej tak wiele,
Zeby pociecha twoja i ono wesele
Moglo poréwnaé z twoim dzisiejszym klopotem*?
Nie rzeczesz tego, widze. Takze trzymaj> o tem,
Jako$ doznat, ani sie frasuj, ze tak rana*
Twojej ze wszech namilszej dziewce Smier¢ zestana.
(...)
W niebie szczere® rozkoszy, a do tego wieczne,
Od wszelakiej przekazy”® wolne i bezpieczne.
Tu troski nie panuja, tu pracej nie znaja,
Tu nieszczescie, tu miejsca przygody nie maja,

' ywiasnie — we whasnej osobie, osobiscie.

' grube — pospolite, obarczone wadami.

'8 roscie — rosnie.

" przylomione — ztamane.

20 nizli — zanim.

2! ysadzone — urzadzone.

2 poréwnacé z twoim (...) kfopotem — doréwna¢ twemu zmartwieniu, nieszczesciu.
3 trzymaj — tu: sadz.

* rana — wezesna.

* szczere — tu: prawdziwe.

*% Od wszelakiej przekazy — od wszelkiej przeszkody, skazy.
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Tu choroby nie najdzie, tu nie masz starosci,

Tu $mieré tzami karmiona®’ nie ma juz wolnosci.
Zyjem wiek nieprzezyty™®, wiecznej uzywamy

Dobrej mysli, przyczyny wszystkich rzeczy znamy.
Stofice nam zawzdy” $wieci, dzief nigdy nie schodzi*®

Ani za soba nocy niewidome;j®' wodzi.
Tworcg wszech rzeczy widziem w Jego majestacie,

Czego wy, w ciele bedac, prozno upatrzacie®.

(...)

Dziewka twoja dobry los (mozesz wierzy¢) wzigla,

A wlasnie w swoich rzeczach sobie tak pocz¢la,
Jako gdy kto na morze nowo> sig pusciwszy,

A tam niebezpieczenstwo wielkie obaczywszy,
Woli nazad do brzegu. Drudzy, co podali

Zagle wiatrom, na $lepe®* skaty powpadali;
Ten mrozem zwycigzony, ten od gltodu zginat,

Rzadki, co by do brzegu na desce przyptynat.
Smierci znikna¢®® nie mogta, by tez dobrze byta

One dawna Sybille*® wickiem swym przezyta.
To, co miato by¢ potym, uprzedzi¢ wolata;

Tymze mniej tego $wiata niewczasow’’ doznata.
Drugie po swych namilszych rodzicach zostaja

I cigzkiego siroctwa ne;dzne3 8 doznawaja.
Wypchna druga za me¢za leda jako z domu,

A majetnos¢ zostanie, sam to Bog wie komu.
Biora drugie i gwalttem™, a biora i swoi,

(...)

Tego twej wdzigcznej dziewce bac sie juz nie trzeba,

Ktora w swych mtodych leciech*” wzieta jest do nieba
Zadnych frasunkéw tego $wiata nie doznawszy

Ani grzechem dusze swej drogiej pomazawszy.
Jej tedy rzeczy®', synu (nie masz watpliwosci),

Dobrze poszly, ani stad uzywaj zatosci*>”. (..)

(J. Kochanowski, Treny, BN 1999)

T Izami karmiona — bo z jej powodu ptakano.

8 wiek nieprzezyty — zywot wieczny, nieskoficzony.

¥ zawzdy — zawsze.

% nie schodzi — nie zachodzi.

! niewidomej — ciemne;.

2 upatrzacie — upatrujecie, pragniecie widzieé.

> nowo — po raz pierwszy.

3 §lepe — tu: ukryte, niewidoczne.

33 znikng¢ — uciec, uniknaé, umknaé.

3% dawna Sybilla — wieszczka italska stynaca z dlugowiecznosci (miata zy¢ rzekomo tysiac lat).
37 niewezasy — trudy.

3% nedzne — nieszezesne, nieszezesliwe, biedne.

3% Biorq (...) gwaltem — porywaja (wypadki takie byly dosé czeste w XVI wicku).
0 y(...) leciech — w latach.

o rzeczy — Sprawy.

2 ani stqd uzywaj zatosci — i nie martw si¢ z tego powodu.
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BOLESEAW LESMIAN URSZULA KOCHANOWSKA

Gdy po $mierci w niebioséw przybytam pustkowie,
Boég dlugo patrzat na mnie 1 glaskatl po glowie.

,,Zbliz sie do mnie, Urszulo! Poglqdasz“, jak zywa...
Zrobig dla cig, co zechcesz, bys$ byta szczgsliwa.”

,,Zrob tak, Boze — szepngtam — by w nieb Twoich krasie
Wszystko bylto tak samo, jak tam — w Czarnolasie!" —

[ umilktam zlgkniona i oczy unoszg,
By zbadac¢, czy sig¢ gniewa, ze Go o to proszg¢?

Us$miechnat si¢ 1 skinal — i wnet z Bozej taski
Powstat dom kubek w kubek, jak nasz — Czarnolaski.

I sprzety 1 donice rozkwittego ziela
Tak podobne, az oczom straszno od wesela!

I rzekt: ,,Oto sa — sprzety, a oto — donice.
Tylko patrze¢, jak przyjda stesknieni rodzice!

I ja, gdy gwiazdy do snu pouktadam w niebie,
Nieraz do drzwi zapukam, by odwiedzi¢ ciebie!”

I odszedl, a ja zaraz krzatam sig, jak mogg —
Wigc nakrywam do stolu, omiatam podtoge —

I w sukni¢ najrozowsza ciato przyoblekam
I sen wieczny odpgdzam — i czuwam — i czekam...

Juz $wit pierwsza roznieta** ztoci sie po $cianie,
Gdy wtasnie stychac¢ kroki i do drzwi pukanie...

Wigc zrywam sig 1 biegng! Wiatr po niebie dzwoni!
Serce w piersi zamiera... Nie!... To — Bdg, nie oni!...

(B. Lesmian, Urszula Kochanowska [w:] Poezje wybrane BN 1974)

* Poglqdasz — wygladasz.
4.

* roznieta (dialekt.) — tu: brzask.
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